Candidate’s Campaign Deficit and Loan Status ELECTIONS
925 Bilan du déficit et des préts d'un candidat MANITOBA

A candidate who reported a deficit andiar a loan on a candidacy perod financial stalement (Form 922) mus! complete and
file this form with the Chief Electoral Officer not fater than 30 days after the end of sach calendar year uniil the campaign
deflcil has been sliminated andior the loan balance has been reduced to $250 or jpes.

[5.68 (2} and 5.44.2 (2) The Elections Finarces Act]

Le candidal qui déclare un deéficit ou un préf sur les étals fnanciers ds sa péricde de candidalture (formule 922) est fenu de
remplir fa présente formule of de la déposer auprés du direcleur genéral des dlections au plus fard 30 ;‘aura apres la fin de
chague année civile tant que fa déficit n'a pas étd dliming ou gue le solde des préts n'a pas élé porté & 250 § ou moins,
lparagr. 68(2) ef 44.2(2) de la Loi sur le financement das campagnes dleclorales]

For the Calendar Year Ending December 31 /Pour 'année civile se terminant la 31 décembra ‘Z"DGH

YeariAnnés
Mame of Candidate/Mom du candidat
e b &
| Mo Kobiisi
Address/Adresse
/10 FreveTTe ST
Wirnipec IS RAK-3E |
Telephona/Taléphona
. - = ﬂ(..l s - =
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Electoral Division ' Palitical Party Affiiation Year of election or by-slaction
Circonscription électorale Appartenance politiqua Année de I'dlection ou de M'Slection partielie
R@eﬁ%‘tmd NDP o003
E-maillCourriel '

This form must be complated when a candidacy period financial statemant (Form 822) reports liabilities (i.e. reparis loans,
bank overdraft, unpaid i)

Ware the liabilities (l.e. loans, bank overdraft, unpaid amaunts) reported on Form 922 reduced or eliminated in this calendar yaar?
La présente formule dait &tre rempile lorsque les états financiers de Ia periode da candidature (formule 922) indiquent des
géléments de passif (c'est-3-dire des prétts, des découverts bancaires ou des maontants impayés),

Les éléments de passif indiqués sur la formule 922 ont-ils été réduits au &liminés au cours de la préasente année civile?

D No (The amounts owing az rapariad on Form 922 have not been reduced or eliminated)
Non (Les montants en souffrance déclarés sur la formule 922 n'ent pas été rdduits ni élimings.)

man {Complate all information on page 2)
Oul (Fournissez tous les renseignemeants demandés 4 |a page 2.

DECLARATION/DECLARATION

I, the undersigned candidate, declare that the information provided on pages 1 and 2 of this retum is correct,
Je squssigné, candidat, déclare que les renseignements fournis ausx pages 1 et 2 du présent bilan sonl exacts,
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1. Liabilities status as of the end of the year
Bilan des éléments de passif & la fin de 'année

Amounts Owing at the end of year

Category/Catégorie Montants exigibles 4 la fin de 'année
Suppliers (accounts payable)

Fournisseurs (comples créditeurs) 5

Loans

Frrésts 5 O

Bank/Creadit Linion overdraft
Découverts bancaires ou de caisses populaires  §

Other (please specify)
Autres {précisez) 5

Total & O

2. Indicate the sources of funds provided in this calendar year to reduce or eliminate your campaign liabilities as of the end
of the year (Do not report contributions or other sources of funds that have been reported on Form 922):
Vaulllaz indiquer |a provenance des fonds obtenus au cours de la présente année civile en vue de la réduction ou de
I'glimination des éléments de passif 4 1a fin de 'année. (Ne déclarez pas les contributions ni les autres sources de
financement indigudes sur la formule 822.)

TOTAL

Contributicns 5

L e ol Q&&&j {p'lua mterest)

Amounts were forgiven (e, contributians)
Maontants remis (par ex, : coniributions}
Others ((sp-ac:i‘fyj

Autras (précisez) s

Total Sources of funds ’ 55‘3
Total des sources de financement 5 & ' a hh

3. Provide the following Information for all contributions in the current calendar year with an aggregate value of $250 ar
mare from any ooe individual (include your own contributions).
Veuilllez fournir les renseignements demandés ci-dessous au sujet des contributions gui ont une valeur globale de 250 §
ou plus et qui ont éte versées par un padiculier (y compris vous-méme) durant 'année civile en cours,

—

Name of ContributoriMem du donateur | Address/Adresse Murwmgmnt global

I“_.,,..--"'

List additional information on a separate page and attach to this return,
Ajoutez une page supplémentaire s'il y a d'autres donateurs et joignez-ia au bilan,




